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ntregamos en este niunero la
segunda parte del estudio del
profesor Assmann sobre
Iglesia Electronica. La oportunidad
de este estudio ha quedado confirmada
con diversos hechos ocurridos en
Ameérica Latina durante el primer
semestre de 1987, por ejemplo la toma
de posicion de las iglesias frente al
problema de la deuda externa; asi,
una actitud de angélica prescindencia
suele ir ligada a la predicacion
electronica. Hasta cierto punto el
analisis del antropologo Little sobre
Platoon, el Color Parpura y la

coincide con el estudio anterior en
cuanto ambos desentrafian contenidos
ideologicos en estos dos medios
masivos: el cine y la television.
Descendiendo al ajetreo diario de la
revista, el reclamo de numerosos
suscriptores de Chasqui a proposito
del retraso con que la reciben
se ha debido a cambios de
disefio, instalacion de una nueva
imprenta para CIESPAL y una
prolongada huelga de los correos
ecuatorianos, Esperamos ponernos
pronto al dia.
La doctora Colleen Roach de
Fordham University, Nueva York,
el doctor Howard H. Frederick de la
Escuela de Telecomunicaciones y del
Programa de Estudios Latinoamericanos
de Ohio University y la sefiora Gloria
de Davila, Directora del Departamento

Mision que ofrecemos en esta entrega, un dificil matrimonio

De como el cine repercutio en la cultura popular
mexicana. Todo ello ensayado con la maestria y
conocimiento del asunto propios de uno de

los mejores periodistas latinoamericanos.

Chasqui

Las Transnacionales
del Cine

Paul Little

Los filmes son incisivas armas ideoldgicas que
resultan tanto mas eficaces cuanto mas
sutilmente instilan su mensaje. Tal el caso de
L.a Mision, el Color Parpura y Platoon.
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de Investigaciones de CIESPAL, se han
unido a los colaboradores de Chasqui.
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Socializacion,

comunicacion 'y
transformacion en la

provincia de

BOLIVAR, Ecuador

Relato de cémo la
comunicacién en un
medio rural al que se
dio la posibilidad de
autonomia, cambid el
destino de una extensa
zona andina

Pasquale laccio, investigador de Historia
Contemporanea en el Departamento de So-
ciologia y Ciencia de la Politica en la Uni-
versidad degli Studi di Salerno, Italia. Se ha
ocupado de temas referentes a la vida cul-
tural v a la mentalidad colectiva de la socie-
dad italiana del novecientos. En cuanto a
América Latina ha investigado sobre la con-
quista espafiola del Nuevo Mundo y sobre
Bartolomé de Las Casas. Sobre la situacion
de la provincia de Bolivar antes del 71 escri-
bié entre otros el ensayo “Una investigacién
de etnocomunicacién en Ecuador. Margina-
lidad, dependencia y etnocomunicacién en un
ecosistema de la sierra andina” en Sociologia
della Comunicazione, 5, 1984. Direccion:
via Irmo, 33 - Salermo, Italia.

Pasquale Iaccio

Cuando vine por primera vez al
Ecuador, al comienzo de los afios
setenta, la provincia de Bolivar era
una de las mds marginadas del
pafs. Las condiciones de vida de la
gente muy dificiles, se hacian mas
duras en el sector norte por la
cercania de la cima nevada del
Chimborazo y por las corrientes
de aire frio que la cruzaban. El
clima, las condiciones ambientales,
la penuria de vias de comunica-
cibn y la situacién econdémi-
ca general habfan condenado a
esta provincia a un grave abando-
no, sobre todo en las parroquias
de Simidtug, Salinas, Facundo
Vela y Guanujo.

ANTES

El pueblo de Simiitug, situado
mas arriba de los 3.100 mts. de
altura, estaba formado por menos
de un centenar de viviendas. Una

pintura provisional y uno que otro
techo de tejas rotas no conseguian
esconder la impresion de abando-
no, pobreza y miseria. Los @ni-
cos edificios que sobresalian entre
los demis eran la iglesia y la
escuela, ambas de ladrillo. No
habia energia eléctrica, agua po-
table, asistencia médica. El pueblo
parecia desierto durante toda la
semarna, a excepcidn del miércoles,
dia de mercado, cuando las calles
y las dos plazas se animaban con
una muchedumbre de campesinos
indigenas que llegaban desde las
montafias aledafias para vender en
el pueblo los productos arran-
cados a una tierra por demas
avara. La feria que tenia un gran
atractivo también para las parro-
quias cercanas conclufa general-
mente al creplsculo con una
colosal borrachera colectiva en la
cual los campesinos indigenas
trataban de ahogar en licor la
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propia desesperacion a causa de
una vida miserable, Al final,
dejaban en las cantinas del pue-
blo las pocas ganancias de toda la
semana. Sucedia que una de las
pocas oportunidades de ganancia
econémica y de socializaciéon de
los campesinos se transformaba en
una nueva ocasion de embruteci-
miento y de dependencia respec-
to de los blancos del pueblo (en
realidad mestizos), que eran a la
vez intermediarios comerciales,
duefios de cantinas y compadres.

En lo concerniente a Salinas,
situada a 3.500 mts. de altura, no
existia un mecanismo parecido de
dependencia de recintos-pueblos,
pero las condiciones de vida
material eran igualmente duras,
sobre todo en las dreas situadas
por encima de los 4.000 mts.
sobre el nivel del mar, en la zona
del Arenal, donde el piramo se
transforma en una 4rida estepa. Lo
que mas llamaba la atencién del
visitante que llegaba hasta alld
arriba, a pesar de los caminos di-
ficiles y el frio intenso, era el
mismo aspecto del pueblo. Se
trataba de una aldea de chozas de
no mas de 300 habitantes, aferra-
das a las laderas de una montaiia.
Algunas cruces, plantadas en la
tierra desnuda a la entrada del
pueblo, sefialaban el cementerio.
No existia energia eléctrica, agua
corriente, asistencia médica. Solo
en una tienda, en una choza como
las demis, se vendian velas,
fosforos y, curiosamente, Alka-
Seltzer y Coca-Cola, los tnicos
productos que recordaban que
estibamos en el siglo Veinte. De
otros géneros alimentarios, como
el pan, no habia ni siquiera
sombra. Se lo conseguia solamente
en Guaranda, y, de vez en cuando,
en Simiitug. De todos modos,
era un articulo de lujo que habi-
tualmente la gente no consumfia. A
pesar de la belleza natural de estos

lugares, el pequefio pueblo de
chozas a sélo 12 kilometros del
Chimborazo aparecia aln mas
aislado que Simidtug y las po-
sibilidades de vida de sus habitan-
tes estaban en los limites de la
supervivencia.

Esta suscinta descripcién de
como eran estos territorios hasta
comienzos de los afios setenta nos
presenta el cuadro de una realidad
cerrada, regulada por leyes no
escritas, pero muy férreas, funda-
mentada en una trama de rela-
ciones en las que coexistian atraso
material y explotacién econémica,
aislamiento ambiental y depen-
dencia sicolédgica, racismo y pater-
nalismo. Todo esto habia mante-
nido, por largos afios, estos
territorios rurales completamente
impermeables a las renovaciones
tecnoldgicas, a la actualizaciéon de
sistemas de produccion agricola, a
mejoras higiénico-sanitarias y de
instruccién (no habia escuelas en
ninguno de los recintos), a un
minimo incremento del nivel de
vida de la poblacion y a cualquier
influjo de la sociedad més desarro-
llada, distante sblo pocas decenas
de kilometros. Es natural que no
tuviesen influencia los modernos
medios de comunicacién de masa
mientras predominaban formas
de asociacién y de comunicacion
tipicas de la sociedad tradicional.

Se daba una ausencia practica-
mente total de los modernos me-
dios de comunicacién. La televi-
sién era completamente descono-
cida por falta de energia eléctri-
ca (aun si alguien hubiese podi-
do permitirsela), igual sucedia con
la circulacién de periddicos y pu-
blicaciones de cualquier tipo, da-
do el altisimo indice de analfabe-

tismo existente en los pueblos.

El Gnico medio que tenfa una

cierta difusién eéra el radio transis-
tor, que los campesinos utilizaban

para escuchar programas de musi-

ca tradicional, pero no para tener
contactos con el mundo exterior
ya que éste para ellos, practica-
mente no existia.

AUTONOMIA Y
COMUNICACION

Esta situacién probablemente
no habria cambiado en mucho
tiempo si a comienzos de la déca-
da de 1970 no hubiese comen-
zado en toda la zona un proceso
econémico que, aunque movido
desde afuera, se desarrollé siguien-
do criterios auténomos dictados
por la voluntad de emancipacién
de la gente del lugar.

Este proceso parti6 de una
constatacién de las posibilidades
que ofrecia la zona., El primer
principio fue pues, partir de la
realidad. Pero la realidad no era
solamente la materia prima que la
zona ofrecia, sino la capacidad
de la gente para comunicarse en
comunidad. Habia alli solidaridad
humana, voluntad democritica de
decidir por consenso, y sobre to-

La minga, un rito comunitario
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do hubo la ocasién de que no te-
nfan que depender ni de los patro-
nes de hacienda ni de los mesti-
zos blancos del pueblo. En suma:
una comunidad con cierta autono-
mfa, con capacidad de comuni-
cacién directa, personal entre sus
miembros, con tradicién de debate
comunitario hasta lograr el con-
senso, y una ayuda inicial (dinero
mis tecnologia apropiada y adap-
tada) desde afuera lograron de-
satar el proceso que a continua-
ci6n describimos.

DESPUES

Los obstaculos superados en es-
tos afios han sido muchos: el am-
biente hostil, el poder de los gamo-
nales, las diferencias profundas en-
tre campifia y pueblo, la enorme
dispersién de los habitantes sobre
el territorio, la misma pobreza
de los campesinos que hacia ex-
tremadamente dificil la més pe-
quefia mejora material y el inten-
to de formar organizaciones de ba-
se y , sobre todo, la pasividad y
desconfianza inicial de los campe-
sinos indigenas, provocadas por si-
glos de sumision, ya absorbidas y
aceptadas como una condici6én na-
tural.

“Naturales” era el apelativo que
los blancos de Simiatug reservaban
a los indigenas aledafios; “raciona-
les”, en cambio, era la definicién
que los blancos se daban de si
mismos. El proceso de desarrollo
econdémico ha producido hasta
hoy profundas transformaciones,
sobre todo en las parroquias de
Simidtug y Salinas, habiéndose ex-
tendido, recientemente, en alguna
medida, también a la zona de
Facundo Vela y Cuatro Esquinas,
hasta que se ha vuelto un episodio
que va mis alld de los limites de
la provincia y estd empezando a
interesar a la prensa nacional.
Quien vaya hoy a Salinas, por

ejemplo, recorrerd una carretera
mucho méis cémoda que en el
pasado, y ya no podrd reconocer,
en el moderno y activo centro
de hoy, con muchos edificios
pablicos y casas de bloques de
cemento, el viejo pueblito de cho-
zas de barro y paja.

La vida de la gente de esta zo-
na ha cambiado profundamente
respecto al pasado reciente y con
ella ha cambiado el tipo de rela-
ciones que tiene con el mundo
externo; las formas de socializa-
cién también estan cambiando ra-
pidamente, asimismo la globalidad
de valores sobre los cuales se con-
forma la sociedad, el nivel de las
aspiraciones, la mentalidad indivi-
dual y colectiva, y los instrumen-
tos de comunicacién. Este proce-

so no es lineal ni uniforme. Si-
guen existiendo diferencias entre

pueblo y pueblo, entre pueblos
y campifia, entre los recintos del
paramo y aquellos del subtrépico
pero sobre todo coexisten en cada
comunidad, casi en cada persona,
lo viejo y lo nuevo, en una malla
inextricable que presenta, contem-
pordneamente, aspectos de la vida
material y de la cultura tradicio-
nal junto a las renovaciones tec-
nolégicas y de comportamiento
importadas de las sociedades desa-
rrolladas.

Existe un flujo continuo entre
estas zonas internas y las ciuda-
des cercanas de Guaranda, Amba-
to y hasta de Quito donde, dos
veces a la semana, se envia un
jeep con los quesos producidos en
las queserfas. Naturalmente, las re-
laciones que nacen con el exte-
rior van mucho mas alld del sim-
ple intercambio comercial. La
gente viaja mucho mas que antes
y por muchas otras razones que
las econbémicas; para participar en
cursos de perfeccionamiento en
centros y ciudades cercanas y has-
ta en el exterior, a reuniones de

trabajo y cooperacion con otras
organizaciones campesinas, para
encontrarse con autoridades y re-
presentantes- de organismos esta-
tales y privados, para asistir a
escuelas secundarias y hasta a la
universidad, como esta sucediendo
con un nitmero creciente de jove-
nes.

Se ha establecido, por tanto,
un flujo de personas que, desde
la sociedad externa, vienen a es-
tas regiones: los voluntarios ex-
tranjeros o ecuatorianos, que se
ocupan del desarrollo econémico
y social (ingenieros, agronomos,
técnicos), los responsables de los
organismos gubernamentales, los
médicos que viven todo el afio en
los dispensarios de los pueblos,
los profesores de las escuelas ru-
rales y hasta periodistas, estudio-
sos y los primeros turistas. Todas
estas personas crean, incluso con
los miembros de los recintos
més alejados, una relacion de co-
laboraci6n, llevando tecnologias,
instruccién, recursos, materiales,

Nifia de Facundo Vela




diferentes asisten-
cia social.

La gente no soporta pasiva-
mente su influencia; al contra-

rio, es parte activa, con capaci-
b b

experiencias,

dad de desarrollar las posibilida-

des de mejora que esta nueva si-
tuacién introduce. Todo esto ha
permitido que la sociedad desa-
rrollada, en el pasado considera-
da como extrafia y hostil, haya
entrado en varias formas en la
sociedad tradicional, hasta hace
pocos afios cerrada e inmovible.

Estos cambios no se han queda-
do solo en los pueblos, sino que
abarcan gradualmente, a todo el
sector indigena.

Lo que mas importa es que
también el campesino indigena
ha entrado en el proceso de desa-
rrollo como sujeto activo y res-
ponsable. En realidad, las dife-
rencias substanciales respecto al
pasado estan, justamente, en esta
actitud modificada. Antes, el cam-
pesino, incluso el de las 4reas
mis marginadas, no estaba del
todo aislado de contacto fisico
con el exterior, sin embargo, aca-
baba por ser relegado a una con-
dicién de dependencia total bajo
el aspecto econédmico y cultural.
Hoy, por primera vez, el pueblo
y la hacienda han perdido su
centralismo, ya no son el punto
de referencia, incluso sicolégico,
para los campesinos que los ro-
dean. Junto con los cambios de
la vida material y las renovacio-
nes tecnolégicas en el campo del
trabajo, han sido introducidos los
modernos medios de comunica-
ci6én de masa. Estos también coe-
xisten con los sistemas de comu-
nicacién y de socializacién de la
sociedad tradicional.

LOS MEDIOS

Con la electricidad, la televi-
sibn es receptada en muchas ca-

sas de Salinas y en algunos recin-
tos (Simidtug se encuentra exclui-
da todavia porque no recibe la
sefial televisiva). Se ha consoli-
dado atin mas el uso del radio tran-
sistor infaltable, sobre todo, entre
quienes desarrollan una actividad
artesanal. As{ mismo notable ha
sido la difusién de “‘cassetes”
de musica grabada, principalmente
de tipo tradicional, pero con un
interés en aumento hacia la musi-
ca moderna extranjera por parte
de los jovenes. Menor acogida
ha tenido la prensa nacional de-
bido a obsticulos objetivos de di-
fusion. Los periddicos, general-
mente, circulan entre los dirigen-
tes de las organizaciones o demais
personal que, por su actividad,
mantiene frecuentes contactos con
las ciudades vecinas. También la
difusién de libros no es muy al-
ta, sin embargo, con el desarrollo
de infraestructura escolar, son usa-
das cominmente las publicaciones
escolares en todos los recintos.

Hay una discreta difusién de ma-
nuales, folletos, publicaciones pe-
ribdicas por cuenta de organis-
mos de promocién humana.

No hay duda que la introduc-
cién de algunos de los modernos
medios de comunicacién tiene
una trascendencia notable entre
los que los usan. En Salinas
por ejemplo, de noche, la mayor
parte de las familias ha tomado
la costumbre de quedarse en casa
viendo la televisién. La misma
publicidad y los frecuentes pro-
gramas de importacién no pueden
dejar de modificar algunos aspec-
tos de la mentalidad y del compor-
tamiento de la sociedad tradicio-
nal. Todo esto tiene también re-
flejos negativos. Por ejemplo, re-
duce las ocasiones de socializa-
cién de esparcimiento, que ante-
riormente se daban con mayor
frecuencia en el pueblo de Sali-
nas, pues por la noche la gente se

reunia alrededor de una guitarra
y organizaba fiestas para cada
ocasién.

Esto no quiere decir que haya
disminuido en Salinas la gana
de estar juntos, sino que, simple-
mente, estan cambiando las moti-
vaciones y los métodos de so-
cializacién. Hoy, en efecto, en Sa-
linas, como en Simiitug, Facun-
do Vela y Cuatro Esquinas, exis-
ten muchas ocasiones para reunir-
se en el pueblo y en los recin-
tos, gracias a muchas iniciati-
vas por cuenta de las varias orga-
nizaciones activas en toda la
zona.

Por todo esto, motivos mas
concretos y practicos, en lugar
de aquellos de simple esparci-
miento, han terminado por tener
una importancia mayor en la de-
terminacion de los comportamien-
tos sociales de los habitantes de
los pueblos y de los recintos y
han  multiplicado también la
ocasién de encuentros entre indi-
genas y habitantes de los pueblos.

Las innovaciones que se han dado
en estos Ultimos afios, por la ma-
nera en que han sido introduci-
das, no han borrado los valores
tradicionales para sustituirlos, me-
cinicamente, con los nuevos im-
portados desde el exterior. Es ver-
dad que muchas innovaciones han
sido aceptadas en seguida — por
otro lado hubiera sido absurdo
un rechazo total de lo que conlle-
va una mejora de las condiciones
de vida y de trabajo—; sin embar-
go, con més frecuencia se ha dado
un re-descubrimiento de las pro-
pias tradiciones, lo que no es,
necesariamente, una contradiccién
con la emancipacién y el desa-
rrollo. Por ejemplo se ha produ-
cido una legitimacién de la len-
gua quichua, un tiempo despre-
ciada por los mestizos que impo-
nfan forzadamente el uso del
castellano a los indigenas. Un
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medio importante de esta revalo-
rizacion ha sido la introduccién
del quichua en la misa. Desde
hace algunos afios el pirroco de
Salinas, padre Antonio Polo, que

vino a estas regiones en el 70,

junto con el grupo O, M. G.
(Operacién Matto Grosso) y verda-
dero motor del cambio en su pa-
rroquia, se traslada a los recintos
para decir la misa en la doble
versién: quichua y castellano.

LENGUA E IDENTIDAD

La religiosidad se vive asi de
manera muy diversa que en el
pasado, cuando el indigena era
obligado a trasladarse al pueblo
para asistir a funciones religio-
sas en la lengua de los blancos.
Ahora, en cambio, la misa, reci-
tada en el propio lugar de ori-
gen y en la propia lengua, repre-
senta un reconocimiento de su dig-
nidad de indio. Ademais, los fo-
lletos y afiches en quichua que
acompafian a estos oficios reli-
giosos, representan para muchos
indios, el primer contacto con la
palabra escrita. En el centro de
acopio de Salinas, junto con mu-
chos productos agricolas y arte-
sanales en venta, se puede ver
expuesta una especie de historia
fotogrifica del pueblo en sus
Gltimos dieciseis afios, para que la
gente conserve el recuerdo de sus

vivencias transcurridas y el visi-
tante pueda evaluar el trabajo de
los moradores del lugar. Esto no
es todo; el padre Antonio esta re-
cogiendo documentaciones, testi-
monios y haciendo entrevistas en
toda su parroquia, para recons-
truir en lo posible, incluso el pasa-
do mis lejano.

Recientemente, el arquedlogo
Pedro Porras, luego de visitar la
zona de Salinas en diciembre de
1986, ha constatado la presen-
cia de relevantes testimonios ar-
queologicos, pertenecientes a, por
lo menos, cuatro diferentes épo-
cas del periodo incdico y pre-incéi-
co. Las brillantes persepectivas
que parecen abrirse para un estu-
dio sistematico de las épocas pa-
sadas no hacen sino ir al encuen-
tro de las espectativas de los habi-
tantes del lugar que habian ya
emprendido, desde hace tiempo,
la colecciéon de piezas antiguas y
de objetos de la vida material,
comenzando asi a conformar el
nicleo de un museo futuro.
También las actividades de la
Runacunapac Yachana Huasi de
Simiatug dan mucha importancia
a las iniciativas educativas que
permiten el descubrimiento de la
propia identidad étnica y cultu-
ral como la Escuela Indigena, el
Instituto de Capacitacién Campe-
sina, la formaci6n de profesores
indigenas (yachicamayos) para las

Vista parcial de Guaranda, capital de la provincia de Bolivar

escuelas primarias de los recintos,
la operacién de una estacién de
radio de onda corta, que trans-
mite seis horas diarias en quichua
y en castellano. Son, solamente,
algunas de las muchas iniciativas
emprendidas en esta direccién,
pero pueden ser suficientes para
delinear, suscintamente, los carac-
teres especificos del proceso de
desarrollo que estd acaeciendo en
esta zona. En efecto, la participa-
cibn activa de las fuerzas vivas
locales ha permitido que el cambio
se configure sobre la situacion
socio-antropologica existente y so-
bre las efectivas aspiraciones de la
poblacion del lugar.

La misma influencia creciente
de los nuevos “media” y de la
TV, en especial, que introduce las
imagenes de un mundo totalmen-
te diverso, estd equilibrada por la
valorizacién de las propias tradi-
ciones que, a veces, sucede a tra-
vés de un uso apropiado de los
nuevos media, tales como la ra-
dio de Simidtug, los textos esco-
lares indigenas, la adopcién del
quichua en ceremonias religio-
sas, etc.

El contacto entre las dos socie-
dades sucede, por lo tanto, en un
plano de equilibrio, sin los efec-
tos traumaiticos que se verifican
en muchas otras zonas del pafs.

Naturalmente, este proceso en
acto en el sector norte de la pro-
vincia de Bolivar no ha terminado
todavia, ni esta libre de errores y
atrasos, pero los resultados conse-
guidos hasta ahora demuestran

'~y no es cosa de poco— la posibi-

lidad de emancipacién, incluso
en las regiones mds internas de
la sierra, la capacidad motriz de
los valores de la sociedad tradicio-
nal y, por tltimo, el logro concre-
to de un modelo de desarrollo
realizado en plena autonomfa
econémica y culturalo
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